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Excelentei Sale

Domnul Bogdan Borusewicz
Maresalul Senatului Republicii Polone
VARSOVIA

Bucuresti, 10 noiembrie 2008

Excelenta,

Cu ocazia Aniversarili a 90 de ani de la Redobandirea Independentei de
catre Republica Polona, adresez Excelentei Voastre si distingilor colegi din
Senat, in numele meu si al tuturor membrilor Senatului Romaniei, cele
mai sincere felicitari si urari de bine.

Ziua Independentei reprezinta un moment istoric pentru Republica
Polona si poporul ei, iar dupa 90 de ani de transformari istorice, tarile
noastre se regasesc in marea lamilie europeana, legate prin aceleasi
valori de prietenie $i cooperare care le-au marcat destinul comun in cele
noua decenii.

Cu cele mai calde urari de pace si prosperitate adresate natiunii polone,

va rog sa primiti, stimate domnule presedinte, asigurarea alesei mele
consideratii.

Ilie SARBU
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Parlament Rumunii
Senat

Przewodniczqcy

Jego Ekscelencji

Panu Bogdanowi Borusewiczowi
Marszalkowi Senatu Rzeczpospolitej Polskiej
Warszawa

Bukareszt, 10 listopada 2008

Ekscelencjo,

Z okazji obchodow Rocznicy 90 lat od Odzyskania przez Rzeczpospolita Polska
Niepodleglodci, przekazuj¢ Waszej Ekscelencji i szanownym kolegom z Senatu, w imieniu
moim oraz wszystkich czlonkéw Senatu Rumunii, najszczersze pozdrowienia i najlepsze
Zyczenia.

za$ po 90 latach historycznych przemian, nasze kraje znajduja si¢ w wielkiej rodzinie
europejskiej, powiazane tymi samymi warto$ciami przyjazni i wsp6lpracy, ktére naznaczaly ich
wsp6lny los w tych dziewigciu dziesigcioleciach.

Wraz z najserdeczniejszymi Zyczeniami pokoju i pomyslnosci skierowanymi do narodu
polskiego, prosz¢ przyja¢, szanowny Panie Marszatku, zapewnienie mojego szczeg6lnego
powazania.

Ilie SARBU



